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(Zatoba po cesarzowej Augus$cie.— Bankructwa teatrow —

Nowoséci sceniczne. — ,,Honor“ Suderuianna. — Milita-
ryzm na scenie).
Smieré cesarzowej Augusty, ktéra mimo

swej poboznosci i Scistego przestrzegania obo-
wigzkéw mitosierdzia, nie cieszyta sie nigdy wsrod
tutejszej ludnosci wielkag popularnoscig, spowo-
dowata zarzgdzenie Scistej zaloby. Zarzadzenie
tego rodzaju zastosowane tylko do sfer dwor-
skich juzby musiato wywotaé pewng stagnacje
w Swiecie kupieckim, zwilaszcza wobec pory
karnawatowej. 00z dopiero gdy nakazano zatobe
ogolnokrajowa.

Najbolesniej odczuty to rozporzadzenie te-
atra, ktorych Berlin liczy obecnie pietnascie, za-
ktady koncertowe, cyrki i t. d. Z wyjatkiem
dwoch teatréw krdlewskich wszystkie inne in-
stytuty tego rodzaju sg skazane na opedzanie
swych wydatkbw z dochodu codziennego. Dla
tego tez zamkniecie wszystkich tych zaktadéw
na przecigg dni pieciu byto kleskg dla ich przed-
siebiorcéw. Wprawdzie dyrektorowie teatrow za-
strzegajg sobie zazwyczaj rozwigzanie kontraktu

na wypadek wojny lub zatloby krajowej, jedna-
kowoz w wiasnym, dobrze zrozumianym iutere-
sie niechetnie korzystajg z tego prawa.

Z ostatniej zatoby korzystali dwaj tylko

przedsiebiorcy, wypowiadajgc kontrakty angazo-
wanym przez siebie artystom. | tak w teatrze Belle
Alliance goscita wiasnie trupa monachijska, skut-
kiem czego staty personal teatralny byt bezczynny,
korzystajagc z zatoby dyrekcja wypowiedziata mu
kontrakt. Gorzej jeszcze postgpit sobie wiasciciel
pewnego zaktadu koncertowego, ktdry wyrzucit
w tym czasie caly swoj personal na bruk, by

j chunek, lecz nie

po uptywie terminu zatoby zaofiarowa¢ bieda-
kom nowy kontrakt z potowg gazy.
Nakaz zatoby byt tak $cisle przestrzegany,

| ze zabroniono nawet produkcji muzykalnej, kt6ra
" miata sie¢ odby¢ w jednym =z kosSciotow na cel
dobroczynny. Oprocz artystow, ktorzy z trudno-
§cig zyjg z dnia na dzien i nie mogag przygoto-
waé sie na niespodziany ubytek w swych docho-
dach, uwzglednié¢ jeszcze trzeba' caly personal
pomocniczy, ktory dzienng pobiera ptace, a kto-
rego przymusowa bezezynnno$¢ ppzyprawia go o
nedze. Juz po zdjeciu zatob} nastgpito bankructwo
obecnej dyrekcji w teatrze Krolla, gdzie przed
stawiane nowg operetke Sullivan.i p. t. Gwar-
dzisto, krolewski. Mimo wszelkich zalet, jakiemi
sie ta kompozycja moze poszczyci¢, potozenie
teatru Krolla chetnie odwidzanego w sezonie
letiim, jest tego rodzaju, ze w zimie publicz-
nos¢ od niego stroni. Opuszczona przez dyrek-
tora trupg, probowata szczeScia na wihasny ra-
zdotata sie diuzej utrzymacd

nad dziesie¢ dni.

Opera krélewska wznowita Hugenotéw, za$
teatr nadworny po diugiej przerwie zdecydowat
| sie w koncu na nowo$¢. Jest nig tragedja Eryk
Brake Ottona Girndta. Robota sztuki bardzo po-
zadna, duzo w niej znajomosei sceny i pisarskiej
rutyny. Natomiast sam temat tragedji nie grze-
szy pomystowos$cig. Walka miedzy tyranig par-
lamentu a stabym monarchg nad;je sie raczej
jako przedmiot do dziejowych badan niz do
przedstawienia na scenie.

Teestr niemiecki byt szczeSliwym, wystawia-
jac Swietoszka w nowem opracowaniu Fuidy. Mo-
lierowskie arcydzieto podobato sie nadspodzie-
wanie tutejszej publicznosci, w czein tkwi cze$¢
zastugi artystéw biorgcych udziat w rzeczonem
przedstawieniu.

W teatrze Lessynga potezne wrazenie wy-
wotat czteroaktowy dramat Hermana Sudermanna
p. t. Honor. Sudermann jest nowelistg S$redniej
miary i na deskach teatralnych dotychczas nie
dat s'e pozna¢. Pierwszy ten jednak utwoOr sce-
niczny nieznanego w szerszych kotach pisarza
zdradzi niepospolite zdolnosci. Honorjest sztuka
ludowg w catem tego stowa znaczeniu, o wiel-
kiej doniostosci socjalno-etycznej, o wybitniejszym
pietnie realistycznem. Jako temat dramatu obrak
sobie autor pojecie honoru a raczej tegoz po-
zoru. Akcja dramatu rozgrywa sie w Berlinie,
w zaktadzie fabrycznym rad*y handlowego Mi-
hlingka. Pan radca wraz z rodzing zamieszkuje
patac od frontu, w oficynie miesci sie bieda-
czysko Heinecke, kuternoga, Kktérego przed laty
przejechat powéz Muhlingka. Kalece dano z li-
tosci przytutek w oficynie patacowej i radca
zajat sie jego rodzing. Syna jego wyksztatcit
na kupca i wystal go do swych posiadtosci
w Indjach. Robert — tak zwie sie miody czto-
wiek — powraca ztamtagd po uptywie Kilku lat
i co rychlej spieszy powitaé swag rodzine, dla
ktérej zamierza i-alg swa prace poswieci¢. Niestety
czeka biedaka przykre rozczarowanie. Widzi ro-
dzicéw przyjmujacych bez zadnego skruputu upo-
minki od stuzby patacowej, oglada tez po diu-
gich latach rozstania obie siostry. Starsza wy-
szta za maz za stolarza, mtodszi Alma, ne wpot
dziecko jeszcze, jest ulubienica Roberta. Z bo-
leScig styszy wiec brat, ze Alma zamierza sie
poswieci¢ karjerze teatralnej jako $piewaczka;
zdumiony patrzy na jej wolne maniery, mimo
dziecinnej naiwnosci, ktorg zachowata. Coéz do-
piero ma czyni¢, gdy sie dowiaduje, ze Alms
z synem paua radcy odbywa powozem przejaz-
dzki po miescie.. Oburzony Robert czyni rodzi-
com ostre wyrzuty, ktérych oni nie chcg zrozu*



mie¢. Na szczescie jednak z Robertem przybywa
z Indji przyjaciel jego i protektor, nrabia Trast-
Sarberg. Hrabia przebyt burzliwg miodos¢. Jako
oficer musiat kwitowa¢ z powodu dtugéw, nie
skonczyt iednak samobdjstwem, lecz udal sie do
Indji i tu rzetelng praca dorobit sie milionowej
fortuny. Doswiadczony bywalec przejrzat od
razu jasno catg sytuacjg i dla tego goraco na-
mawia Roberta do powrotu. Milodzieniec chce
jednak koniecznie ratowa¢ zaslepionych, cho¢
Bogiem a prawdg nie ma juz co ratowaé... Alma
ukochana jego siostrzyczka, jest istotg upadig
i nie czuje wcale swej hanoy, za$ rodzice go-
dzg sie zupetnie z losem otrzymawszy od radcy
40.000 marek tytutem odszkodowania. Robert
otrzymuje od swego prynéypata dymisje— chcac
sie widocznie pozby¢ c-atej rodziny. Z rewolwe-
rem w zanadrzu przestepuje po raz ostatni
progi patacu celem zdania rachunkéw radcy
i jego synowi. Rzuca tez w twarz uwodzicielowi
swej siostry calg sume odczepnego. ktdrg go
wspomdgt jego przyjaciel, hrabia. W zamian
mtody rozpustnik zwie go ztodziejem! Robert
chwyta za bron, by u$mierzy¢ nedznika na miej-
scu, gdy miedzy obu miodyeh ludzi wpada radca
wraz z corka swa Leonora, przyjaciotkg lat dzie-
cinnych Roberta. Z ust jego padajg stowa Swie-
tego oburzenia na rabusiéw czci jego rodziny —

poczem chce sie oddali¢ na zawsze. Leonora
rzuca mu sie na szyje oSwiadczajac, ze pojdzie
za nim. Stary kupiec chce jag przeklgé... W tern

jako deus ex machina zjawia sie hrabia Trast-
Sarberg, ktéry mianuje Roberta swym wspdlni-
kiem i spadkobiercg. Honor mieszkanicéw patacu
uratowany — rodzina Heineck6w uigdy nie czuta
sie pokrzywdzong na honorze, gdziez zatem ten
honor ?

Podczas gdy Sudermann tak gorzkg satyrg
policzkuje swe spoteczenistwo, inni autorowie dra-
matyczni wolg hotdowaé modnemu pradowi,
ktéry obecnie ogarnat calg generacje Niemiec.
Moéwimy o militaryzmie. Militaryzm odgrywa
obecnie w powiesci i na scenie te samg role,
co ongi kolejno werteryzm, bohaterowie wolnosci
rewolucji i spiskbw. Nie ma tygodnia, by nie
pojawit sie nowy romans, powies¢, komedja
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lub dramat, w ktérym gtdwng
oficer.

Widzimy go i w najswiezszych nowosciach
teatralnych, jako to w dramacie Prachsa (adwo-
kata, dra Jaffe). p. t. Obraz Signorellego przed-
stawionym na scenie teatru Lessynga i w dra-
maciku jednoaktowym Heysego (Dtug honorowy)
ktory ujrzat Swiatto Kkinkietbw na scenie teatru
niemieckiego. Mania militarna na scenie niemiec-

role odgrywa —

kiej stanowi ciekawg charakterystyke obecnej
epoki.
Czy pamietasz?
(03R&ZEK)
(Dokonczenie).
A rodzice nasi, zamiast gniewac sie, zeSmy
im taki niepokdj sprawili, z wielkiej radosci, ze

zguba sie znalazta, catowali nas i Sciskali dtugo; ze
za$ ta podr6z po paprociowej gestwinie nas zme-
czyla, tatko ciebie, a mama mnie, na rekach do
lesniczowki zanies$li. Czy pamietasz ty to Wia-
dysiu? A szum puszczy pamietasz, w ktory nie-
rez na samotnych przechadzkach wstuchiwalismy
sie godzinami, gdy byliSmy juz: ty dorastajg-
cym chtopcem, a ja duzo podrosta dziewczynkg?
A poniewaz juz moéwie o drzewach, czy pamie-
tasz te trzy stare, roztozyste klony, pod ktoremi
w lecie jadaliSmy zazwyczaj $niadanie i podwie-
czorki, dawano nam chleb z miodem i jak ty ten
przysmak lubites? Tak dalece go lubites, ze ja,
cho¢ takoma, oddawatam ci czesto potowe swo-
jej porcji, a ty$S za to biegat do leszczynowego
lasu po orzechy, ktore byly znowu namietnosciag
mojg? Pamietasz? Klomby te coraz starsze, roz-
tozyste, stojg i teraz tam, gdzie staty, midd jak
i dawniej jest w pasiece i sg orzechy w lesz-
czynowym lasku, tylko ciebie Witadysiu nie ma
tu juz nigdy, nigdy"...

Do tego miejsca doczytawszy, wzrok prze-
niost ku gorze kartki i ze szczegdélnemi uSmie-
chami, ktére mu to biyskaty,
tach i w oczach, po raz drugi to samo przeczy-
tat. Potem, odwrécit kartke, na ktérej miekka

(

to gasty na us-'
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dusza kobieca, w jaki$
wspomnieniami poranku
sata dalej:

— Czy pamietasz nasz pokoj dziecinny, nie-
duzy z bielonemi $cianami i oknem wythodzg-
cem na ogrodek, w ktérym mama siata rozne
lecznicze ziota, takze pachnace ? bo nasza mama
byta lekarkg catej biednej okolicznej ludnosci
i z kilku wsi dokota ludzie schodzili sie do niej
po ratunek dla swoich cierpien, czesto niewaz-
nych, ale dokuczliwych i ktérym cna zaradzié
umiata. Pamietasz mame,~cierpliwie i dtugo roz-
mawiajgcg z babami wiejskiemi o ich dolegliwos$-
ciach i biedach, albo pojacg ziotami biedne
blade dzieci? W naszym za$ dzieciecym pokoju
wychodowaty sie i wyrosty z kolei moje dzieci:
Sta$ i Julcia, a teraz jest on mojg i Julci sy-
pialniag. Sciany w nim tak jak dawniej biate
i okno wychodzi na ogrddek, w ktéorym ja z ko-
lei sieje czomber, $laz i melisse; niedawno na-
wet znalaztam gdzie$ na strychu twojego nie-
gdy$ drewnianego konia i oczysciwszy go staran-
nie, w kacie pokoju postawitam. Pamigtka po
tobie... bo cho¢ wprawdzie zyjesz, ale nie dla
nas, nie dla nas“...

Tu czytajacy, rece z listem opuscit na Kko-
lana i w przestrzen wpatrzony, gtowg wstrzgsat.
Do pokoju wszedt majestatyczny automat i ci-
cho po puszystym kobiercu stgpajgc, wniost na
srebrzonej ciezkiej tacy herbate z mndstwem
przyborow i dodatkéw, a postawiwszy ja na stole
0 przyniesieniu jej, znizonym gtosem panu swo-
jemu oznajmit. Ale pan, ani go nie widziat, ani
styszat, czytat dale;j.

— A starg nianie¢ nasza, Kasie Hotubowe,
czy pamietasz ? Jakie ona miata rézne zabawne,
a jak tatko utrzymywat, madre przypowiastki
i przystowia, a rece takie ciemne, grube, z we-
ztowatemi palcami, ktéremi przeciez tak scaran-
nie i delikatnie ubierata nas, czesata, gtaskata
gdy cokolwiek nam dolegato, do ust przyktadata
p~zysmaczki, kiedySmy sie rozkaprysili i samem
gtaskaniem pocieszy¢ sie nie dawali. Ztote miata
serce i bardzo nas kochata ta prosta chtopka.
Wypiastowata potem Stasia i Julcie i do konca
zycia przebywata u nas, w tym pokoiku, w kto6-

cichy Wiecz6r zimowy

zZycia rozrzewniona, pi-
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rym to, pamietasz, dawniej jabtka na zime cho-
wano i ktérego okno na gaik brzozowy wycho-
dzi. Ale ty, naturalnie, nie wiesz o tem, ze Ho-
tubowa juz nie zyje. Przed rokiem zmaria,
a w chorobie ciggle ciebie wspominata. Na kilka
minut przed S$miercia moéwita jeszcze: ,Czy
Wiadys$ nie pisat? pojechat on od nas, niech
nim Naj$wietsza Panna opiekuje sie i niech jego
Pan BoOg btogostawi”. Wiem, mdj Wiadysiu, ze
to blogostawieristwo naszej starej niani nie ob-
ehodzi cie wecale, jednak posytam ci je i niech
bedzie ono z tobg i nad tobg. Pochowalismy ja

na tym cmentarzu, co to, pamietasz? pod so-
snowym bokiem, nad mokrg tgkg, krzyzykami
sterczy i na ktérym tez rodzice nasi sg pocho-

wani. Ale ty, na tej mogitce, pod ktdrg Hotu-
bowa nasza po trudach poniesionych okoto nas
i dla nas spoczywa, zapewne nie bedziesz nigdy¥...

Znowu puscit list na kolana, zamyslit sig,
a kazdy z tych, ktérzy go widywali w biurzej
w klubie, w teatrze i u cyganek, ujrzawszy go
teraz, bytby zdziwiony niezmiernie. Plecy miat
przygarbione, gtowe naprzéd podang, oczy przy-
gaste i nieruchome, na czole mnéstwo zmar-
szczek wygladat staro, staro... Po kilku minu-
tach list niedoi zytany na skraju bidérka lezat,
on za$ sam pisat.

— ,,0 wszystkiem ja zapomniat, moja Anulko
a jednakowoz wszystko pamietam i trzymatbym
pari, ze nikt nie zrozumie, jakim sposobem tak
byé moze. Ale cztowiek, cho¢ z tegg gtowa, to
takie stworzenie, ktéremu nietylko wszystko, ale
nawet samego sie zrozumieé trudno. Teraz zdaje
mi sie, zem juz siebie zrozumiat. Ktoscis wecale
nie gtupi wymyslit wyraz: swoje. Dopoki ja cig-
le naprzéd szedt i myslat: jeszcze tam zajde,
jeszcze tam, jeszcze to zdobede, jeszcze tamto,
dopoty byta walka i wielka ochota do walki
i zycia. A kiedy juz wszystkiego dokazatem..
Ej, srogiz to zart jaki$, to nasze zycie ludzkie !
Pracujesz, meczysz sie, znosisz nieprzyjemnosci
rézne, pedzisz jak szaleniec przez go6ry, ktére
kruszysz, przez morza, ktére przeptywasz, a gdy
juz pochwycisz to, czego tak pozadate$, widzisz,
ze w reku trzymasz — mare. Zebym ja przy
sobie miat kogo$ swego, mozeby mnie i

mara [ ciach. Dowody tego sktada ustawicznie,
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dtuzej cieszyta, a tak fiuuu! znikneto wszystko
zostata sie pustynia. Jak to dobrze, ze napisa-
ta$ do mnie i ze nazywasz mnie tak, jak da-
wniej Wiadysiem. Piekny Wiadys, gruby jak
beczka i stary, stary juz l.. jednakze to prawda
Wiadys ! A imion tatki i mamy nie wymoéwitem
juz ja lat ze dwadziesScia... pierwszy raz dzis...
Ot, dziwna rzecz ! dopoki bytem miody, wszystko
mi jedno bylo i wszystko mnie cieszyto; a te-
raz, kiedy w zytach krew troche ostygta, a w reku
okazata sie mara, zachciato sie gwattem czegos$
innego, innego ! Wiesz co? ty odemnie szcze-
§liwsza, Anulko! Ciebie obchodzi wiele rzeczy:
Sta$, Julcia, majatek, rozne tam i nie twoje
wiasne nawet sprawy i historje; ty lubisz swoje
biate Sciany, swoje klony, czombry, orzechy pu-
szcze... Prawda, ze ta puszcza $licznie szumiata,
a zapach maminego czombru tak mi sie dobrze
przypominat, ze az w nosie zaswidrowal. No,
powiedz, a orzechéw mozesz ty jeszcze tak wiele
zjada¢, jak dawniej? A leszczynowy barazo je-
szcze nie wyciety? A co sie stato z naszym
psem Burkiem? czy dawno on zdecht? Ej, kila-

niaj sie ty odemnie puszczy, klonom, drewnia-
nemu konikowi memu i mogitce starej niani

Hotubowej! Albo wiesz co? przyjade ja kiedy
do was ! Teraz nie moge : stuzba, interesy nie
puszczajg, ale jak tylko lata doczekam, wezme
urlop i przyjade. Ej, niech czart wezmie, moze
ja i inaczej.., no, jeszcze rok, dwa lata, a po-
ktonie sie pieknie wszystkim tu i wszystkiemu
i zupeinie powrbéce do ciebie i do...

Na wyraz nastepny spadta gruba #za, roz-
ptyneta sie po nim i uczynita go nieczytelnym.

El. Orzeszkowa.

Jale mad’

przez Emila Zola.

Genialny twdrca naturalistyczej szkoly w po-
wiesciopisarstwie, E. Zola, kocha sie w ostateczuos-
zarOéwno

sdziennika polskiegou

w kolorycie, ktérym konsekwentnie zabarwia utwory
swoje, jak w wyborze tematéw, opracowanych
przeciez nastepnie ze. sumienno$cig i $cistoscig
niestychanie rzadkg u prawowitych dzieci Appo-
lina.

Przyktadem klasycznym takiego kontrastu w
tematach Zoli i sposobie przeprowadzenia tychze,
sg dwie najnowsze jego powiesci. Po Le reve na-
pisat La bete Jiumaine. Zdaje sie na pozor, ze s*
czytelnikami i wielbicielami swoimi, postepuje od
analogicznie, jak hydropata z profesji z pacjenta-
mi. Z pod gorgcego tuszu, szle ich bez chwili
wypoczynku pod zimny, lodowaty. Le reve, — to
Zolowskie ,marzenie¥, — stworzylo w krétkim
czasie bogatag literature feljetonows, oprocz tego
zostato przetozone na wszystkie europejskie jezyki,*)
co zupetnie uwalnia nas w tej chwili od powta*
rzania rzeczy, po stokro¢ jut wypowiedzianych
i od przypuszczania tresci i w ogdle charakte-
rystyki tego dzieta. La bele humaine nawet nie
ukazata sie jeszcze w zuroszurowanym tomie.
Drukuje jg dopiero tygodnik paryski La vie pu-
pulaire — a choé¢ i my, wiedzeni gorgczkowym
pospiechem wspotczesnej publicystyki — poda-
lisSmy juz niedawno temu mys$l przewodnig teg<
ostatniego utworu romansopisarza, to jednak sg*
dzimy, ze zrobimy przystuge czytelnikom, poda-
jac dzi$ obok tresci takze najbardziej esencjonalae
jej ustepy.

Otéz zgodnem sadem wszystkich Kkrytykéw
literatury, punkt kuluminacyjny w tej powiesci
osiagnat Zola opisem katastrofy kolejowej. Do-
dawac zbyteczne, ze zanim zdobyt sie na takie
chef d” oewre reporterskiej sztuki, z pedanterjg
filistra studjowat wszystkie szczeg6ty kolejnictwa,
okiem wytrawnego spostrzegacza podchwytywat
nastraszniejsze nawyczki i wilasciwosci z zycia
kolejowcéw, badat stosunki u ich Zrddia, sto-
wem — zwyczajem sv'oim kopiowat z natury to
zycie kolejowe we wszystkich tych formach i od«
mianach.

Postuchajmy teraz opowiadania katastrofy,
ktéra z wymystu spowodowata, cdrka dozorej*
toru, Flora, popchnieta do strasznej zbrodni

*) Rok temu podali§my ttumaczenie tej powie $0i
w naszym odcinku (Przyp. Red).
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Nieszczesna kochata sie namietnie,
szalenie, w maszyniscie .Jacguie, ktéry atoli
wzgardzit jej uezuciami, oddajgc sie caly pani
Sevenne, zonie drugiego naczelnika stacji w Ha-
vre. Ot6z rozszalata tym zawodem dziewczyna,
obmyslita piekielny plan zemsty, aby- w jednej'
chwili zgtadzi¢ niegodziwego Jacqua i jego Kko-
chanke...

Mianowicie gdy dowiedziata sig, ze pani
Severine jedzie w pociggu Kkurjerskim, idg-
cym do Hayru a prowadzonym przez Jaequa, po-
starata sie o wo6z ciezarowy z dwoma olbrzy-
miemi gtazami ustawita go u wyjscia z pobli-
skiego tunelu na poprzek toru i oczekiwata na...
katastrofe. Te opisuje Zola w nastepujacy sposob:
..... Konduktor prowadzacy pocigg pierwszy
ujrzat z wysokiej swojej budki obserwacyjnej,
gdy wydostali sie juz z korytarza tunelowego,
w0z ciezarowy ustawiony w poprzek toru. Stat
wtasnie przed stolikiem, celem uporzadkowania
list pocztowych, podczas gdy flaszeczka z atra-

zazdroscia.

mentem zawieszona na gwozdziu, bezustannie
wykonywata ruchy wahadtowe. Na ostatniej
stacji przed tunelem wysiedli byli dwaj podro-

zni; uwiadomit przeta w protokole jazdy, co na-
lezato, poczem udal sie na sterczace nad wago-
nem podwyzszenie swoje, aby stosownie do zwy-
czajuraz jeszcze rzuci¢ okiem badawczym naprzod
i w tyt linji. Po’a temi oknami budki strazni-
czej — bywato przfpedzat wszystkie wolne chwile
w czasie jazdy dla nadzoru. Tender zakrywat
mu maszyniste, dzieki jfdnak podwyzszeniu spo-
strzegat szybciej i widywat nieraz dalej, nizeli
te ostatnig. To tez {ocigg byt jeszcze na skre-
cie przekopu tunelowego, gdy ujrzat przeszkode
wspomiane. | opanowalo go w okamgnieniu tak

kolosalne przerazenie, ze ubezwiadniony tem,
przez chwile nie wierzyt oczom swoim. W ten
sposob poszto w niwec kilka sekund, pociag

gonit juz po za przekopem i donosny gwizd
urywat sie z wnetrza maszyny, gdy konduktor
zdecydowat sie wreszcie szarpnaé wiszacy przed
nim koniee sznurka dzwonka alarmowego.

W tej ostatniej juz chwili Jacques, z rekg
oparta na dZwigni, nie widzac niczego przed
sobg w formalnej nieprzytomnosci, patrzyt wy-

-trzeszczenymi oczyma w. przestrzen. MysSlac
0 rzeczach zamierzchtych i dalekich wséréd kto-
rych nie byto nawet wizerunku pani Severine...
Zbudzit go z tegc snu dopiero rozszalaty dzwiek
dzwonka alarmowego, istny ryk stojgcego po za-
nim palacza.

Ten niezadowolony z przewiewu w
parowym kotle, podwiodt byt przed chwilg po-
pielnik do géry, a celem upewnienia sie¢ co do
chyzosci jazdy, wychylit sie po za maszyne
1 woéwczas to ujrzat... zgube przea tunelem.
I Jacques, trupio blady juz w jednej chwili spo-
strzegt i zrazu miat wszystko — stojacy w po-
przek toru wdz ciezarowy, szalony ped maszyny
straszne zderzenie sig, wszystko to widziat
i czut z takg wydoskonalong substeluoscig, ze
nawet rozrdzniat ziarnistg powierzchnie gtazow
ciosowych, réwnocze$nie odczuwajgc juz w ca-
tym organizmie swoim zabdjcze wstrzasnienie
skutkiem zetkniecia sie maszyny z ustawiong
tam przeszkodg... Gwattownym ruchem zakrecit
dzwignie, zamknat regulatora, zaciggnat hamulce.
Kazatl maszyniscie w stecz sie cofngé i mecha-
nicznie po<isngt guzik parowej gwizdawki powo-
dowany widocznie jaka$ wsciektoscig bezwtadng
aby zawiadomi¢ budnika o grozgeem pociggowi
niebezpieczenstwie i usung¢ z drogi barykade ol-

brzymia.
Lecz wsrod przerazliwego gwizdu,  ktore
powietrze rozdzierato daleko w okoto, jego lo-

komotywa, Lison, nie ustuchata i z nie zmniej-
szong thyzoscig pedzita naprzéd. Utraciwszy
w czasie zawiei $nieznych ostatniej zimy swojg
lekko$¢ i zgrabnos$¢, Lison nie byta powolnem
narzedziem w rekach maszynisty, ale kaprysita
ustawicznie i zdradzata op6r, na podobieristwo
zestarzatej kobiety, ktdra skutkiem przeziebienia

zaniemogta na piersi. Stekata i parskata pod
naciskiem hamulca, parta sie jednak naprzod
potezug silg swego ciezaru. Palacz, oszalaty

przerazenai m i trwogg zeskoczyt ze swego
[osterunku Jacques, bezwiadny i zesztywniaty,
z prawg reka Sciskajagcg kurczowo dzwignie zwro-
tnicy, z drugg na guz ku gwizdawki, czekat,
nie zdajagc sobie sprawy z tego, co czyni...
A Lison dymigca i parskajgca, z rykiem nieu-

stannym i przerazliwem pedzita na osSlep ku
gtazom na wozie. ro.

Wreszcie .wpadta na nie olbrzymiem stu-
sznym ciezarem i trzynastu ciggnionych przez
nig wagonow...

W oddaleniu dwudziestu metréw, na skraju
toru, na ktérym rozgrywata sie Kkatastrofa, stat
budnik, ojczym Flory i woznica, obaj z rekami
wplecionemi nad gtowa, dalej Flora z rozwar-
temi szeroko oczyma. Ludzie ci widzieli dobrze
groze potozenia: jak caty pocigg wspigt sie do
gory, siedm wagondw spietrzyto sie na sobie
a potem z okropnym hukiem i trzaskiem opadio
w dot w bezksztattnym chaosie ruiny kompletnej,
Trzy pierwsze rozbity sie na drzazgi, cztery
dalsze utworzyly go6re splecionych ze sobg bez-
tadnie szczatek wozowych, jak daszki, kota
drzwi, ‘tancuchy, pufry, — wszystko to obsy-
pane prochem szkla na miazge pottuczonego...
Przedewszystkiem za$ styszano gruchocgce ude-
rzenie o gtazy na wozie, gtuchy huk i stuk, za-
koriczony okrzykiem $miertelnym. Lison z roz-
prutem szeroko cielskiem formalnie przesko-
czyta na drugg strone woza ciezarowego, a
ustawione na niir gtazy rozpadly sie na tysigce
drobnych utamkoéw, jakby eksplodowata podto-
zona pod niemi bomba dynamitowa. Z pieciu
koni, zaprzezonych do wagonu, cztery zginely
na miejscu — ku koncowi jednak pociggu sze$é

wagonow pozostato nienaruszonych, nawet z
szyn nie wyskoczyly.

Wnet podniosty sie w g6re okrzyki, zto-
zone z dzwiekow nieartykutowanych, jakby ryk
wierzacy: ,Na porno.-l... ratujciel... 0 m ¢
Boze!... umieram U Nie styszano nic nie widziano
niczego! LUon lezata powalong, z wnetrzem
rozprutem.

Cigg dalszy nastgpji.



